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INDOKOLAS

1. BEVEZETES
1.1. Hattér

A sziikségtelen és ardnytalan adminisztrativ koltségek jelentdsen megnehezitik a gazdasagi
tevékenységet. A Bizottsag ezért 2005-ben programot inditott az adminisztrativ koltségek
mérésére ¢s az adminisztrativ terhek csokkentésére annak érdekében, hogy javuljon az unids
tarsasagok iizleti kornyezete, és az Unid gazdasagai képesek legyenek megfelelni annak az
egyre fokozodo versennyel jellemezhetd, globalis iizleti kdrnyezet kihivasainak, amelyben
mikddnitik kell.

A Bizottsag felvazolta az ennek eléréséhez vezetd utat, amikor 2006. november 14-én
elfogadta az aktualizalt egyszerlisitési programot', valamint az adminisztrativ koltségek
mérésének ¢és az adminisztrativ terhek csokkentésének f& elemeit’. Mindkét program
hangsulyozta a kézzelfoghatd gazdasagi elonydk létrehozasanak sziikségességét. A fentieket
kiegészitette a 2007. januar 24-én elfogadott cselekvési program’, amely célul tiizte ki, hogy
az unios vallalkozasok adminisztrativ terheit 2012-ig 25%-kal kell csokkenteni®.

A cselekvési programot az Eurdpai Tanacs tavaszi iilése 2007 marciusaban jovahagyta’. Az
Eurépai Tanacs hangsulyozta, hogy az adminisztrativ terhek csokkentése rendkiviil jelentds
szerepet jatszik az europai gazdasag fellenditésében, kiilondsen a kis- és kozépvallalkozasok
szamara biztosithatd elényok révén. Kiemelte, hogy az Eurdpai Unio és a tagallamok fokozott
kozos erdfeszitése sziikséges az adminisztrativ terhek EU-n beliili csokkentéséhez. 2007
marciusaban a Bizottsag szamos gyorsitott eljarasu javaslatot fogadott el annak érdekében,
hogy a kozoOsségi joganyag kismértékii moddositdsaval az adminisztrativ terhek gyors
csokkenése valosuljon meg.

Az Europai Tanécs 2008. marcius 13-14-1 tilésén felkérte a Bizottsagot, hogy hatarozzon meg
Uj, .gyorsitott eljarast” jogszabdlyjavaslatokat az adminisztrativ terhek csokkentése
érdekében’. A Bizottsag 2007. julius 10-én kozleményt' fogadott el, amelyben vazolta az
egyszerlsitésre vonatkozo elképzeléseit a tarsasdgi jog, a szamvitel és a konyvvizsgalat
teriiletén. Mig az emlitett koézleményben korvonalazott bizonyos intézkedések alapos
vizsgalatot és vitat igényelnek, egyértelmiivé valt, hogy néhany mas, ,.gyorsitott eljarasu”
intézkedés viszont gyors javulast tesz lehetévé az eurdpai tarsasagok szamara. E javaslat ez

A Bizottsag Kozleménye a Tandcsnak, az Europai Parlamentnek, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsagnak ¢és a Régiok Bizottsaganak — ,,Az Eurdpai Union beliili jobb szabalyozas stratégiai
feliilvizsgalata” (COM(2006)689, HL C 78.,2007.4.11., 9. 0.).

A Bizottsdg 2006. november 14-i munkadokumentuma — ,,Az adminisztrativ koltségek mérése és az
adminisztrativ terhek csokkentése az Europai Unidban” (COM(2006)691).

A Bizottsag Kozleménye a Tanacsnak, az Eurdpai Parlamentnek, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsagnak és a Régiok Bizottsaganak ,,Az adminisztrativ terhek csokkentésének cselekvési
programja az Eurdpai Unidban” (COM(2007)23, a Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢).
COM(2007)23.

A briisszeli Eurdpai Tanacs elnokségi kovetkeztetései — 7224/07 dokumentum, 1. kov.

A briisszeli Eurdpai Tanacs elndkségi kovetkeztetései — 7652/08 dokumentum, 1. kov.

A Bizottsag kozleménye a tarsasagok szamara biztositott egyszerisitett tizleti kdrnyezetrdl a tarsasagi
jog, a szamvitel és a kdnyvvizsgalat teriiletén (COM(2007)394), a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢é).
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utobbi, az elsé és a tizenegyedik tarsasadgi jog iranyelvhez kapcsolodd intézkedéseket
tartalmazza.

1.2. A jelenlegi kezdeményezés indoklasa és célkitiizései

A kezdeményezés célja, hogy rovid tdvon, az adminisztrativ terhek csokkentésével
hozzajaruljon az unids tarsasagok versenyképességének fokozasahoz oly mdédon, hogy ennek
mas érdekelt felekre ne legyen jelentdsebb kedvezdtlen hatdsa. Ezért a tarsasagi jog teriiletén
azokat a tdjékoztatasi kotelezettségeket kell figyelembe venni, amelyek nem képviselnek
jelentds hozzaadott értéket az informéciok felhasznéloi szamara.

Az elsO tarsasagi jogi iranyelv értelmében a tarsasagok kotelesek a nemzeti kozlonyokben
kozzétenni bizonyos, a tagallam cégnyilvantartasdba bejegyzendd informdaciokat. Ilyen
kiilonosen a tarsasag alapitasarol szolo tajékoztatas, az ezzel kapcsolatos késdbbi valtozasok
¢s az éves beszdmolo, amelyet évente kozze kell tenni. A legtobb esetben az ilyen tajékoztatas
nemzeti koézlonyokben torténd kozzététele a tarsasagok szadmara tobbletkoltséget jelent,
anélkiil, hogy valddi hozzdadott értéket biztositana, hiszen a cégnyilvantartasok
informacioikat on-line modon is elérhetdvé teszik. A javaslat célkitlizése ezért az, hogy a
nemzeti jogban megsziinjon minden olyan tovabbi kozzétételi kovetelmény, amely a
tarsasagok szdmara tobbletkdltséget jelent.

A tizenegyedik tarsasagi jogi iranyelv kapcsan a javaslat foglalkozik a fidktelep nyilvantartasa
részére benyujtandd okiratoknak a nemzeti jog altal eldirt forditasi kovetelményeivel. Amikor
egy fidktelepet bejegyeznek, a tarsasagoknak bizonyos, a cégnyilvantartasban szerepld
informaciokat a fidktelep nyilvantartdsdba is be kell jegyeztetniliik. Ez gyakran kétszeres
koltséget eredményez a tarsasagok szdmara, hiszen nemcsak arrol kell gondoskodniuk, hogy
bizonyos okiratokat leforditsanak a fioktelep székhelye szerinti tagallam nyelvére, hanem
néha talzott kovetelményeknek is meg kell felelniiik a forditas hitelesitése €s/vagy kozjegyzoi
hitelesitése kapcsan. A cél az, hogy a forditdsi és hitelesitési koltségek a lehetd
legalacsonyabbra csdkkenjenek.

2. JOGALAP

A javaslat jogalapja a Szerzddés 44. cikke (2) bekezdésének g) pontja. A javaslat altal
moédositandd mindkét irdnyelv ezen a rendelkezésen alapul (a korabbi 54. cikk (3)
bekezdésének g) pontja).

3. SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG

A probléma kezeléséhez unios szintii cselekvésre van sziikség, mert az elsd tarsasagi jogi
iranyelv esetében az adminisztrativ terheket jelentdé kotelezettségek unids eldirdsokbol
szarmaznak. A tizenegyedik tarsasagi jogi iranyelv kifejezetten lehetové teszi a tagallamok
szamara, hogy ilyen terheket rdjanak a tarsasagokra. Az ismertetett koriillmények kozott az
adminisztrativ terhek hatékony csokkentése csak a vonatkozd unids eldirasok modositasaval
érhetd el. Ezért indokolt az uniods szintii cselekvés.

A javasolt moddositdsok azokra a sziikséges intézkedésekre korlatozddnak, amelyekkel az
érintett teriileteken megsziintethetok a felesleges terhek, és a javaslatok aranyosak ezzel a
célkitlizéssel.
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4. KONZULTACIO AZ ERDEKELT FELEKKEL

A javaslat és az ahhoz kapcsolddo hatasvizsgélat a Bizottsag kdzleményének 2007. jalius 10-1
elfogadasat koveto széles korii konzultacios eljarason alapul.

A Versenyképességi Tanacs 2007. november 22-én kovetkeztetéseket® fogadott el, amelyben
idvozolte az egyszerisitésre iranyuld kezdeményezést, az Europai Parlament Jogi és Belso
Piaci Bizottsdga pedig 2008. marcius 27-én egy jelentést fogadott el. A jelentés tiikrozi az
eurdpai tarsasagi jog egyszerUsitését ¢és az adminisztrativ terhek csokkentését célzo
kezdeményezés széles korli tdmogatottsagat. Az Eurdpai Parlament végleges jelentésének
elfogadasa 2008 majusara varhato.

Ezenkiviil 2007. oktdber kozepéig 18 tagallam kormanya, egy EGT-orszag kormanya és 110
érdekelt fél nyujtotta be a kozlemény felhivasdnak megfeleléen, a javaslatra vonatkozo
irasbeli véleményét. A kormanyoktol és érdekelt felektdl érkezd észrevételek Osszesen 23
orszagbodl szarmaztak, ebbdl 22 unids tagallam. A kozleményt szamos eurdpai szervezet €s
szovetség is véleményezte. A tagallamoktdl és az érintettektdl 2007 juliusa és decembere
kozott beérkezett véleményekrol szolo jelentés rendelkezésre all a Belso Piaci és Szolgaltatasi
Fdigazgatosag weboldalan:
http://ec.europa.eu/internal market/company/simplification/index en.htm.

Az elsé ¢és a tizenegyedik tarsasagi jogi irdnyelvre vonatkozo6 javaslat gyorsitott eljarasban
torténd kezelésre vonatkozo inditvanyt eldterjesztették a tagallamok altal kinevezett tagokbol
all6 magas szintli nemzeti szabalyozasi szakértéi csoportnak, ahol a javaslatot véleményezo
tagok tobbsége tamogatta ezt az elképzelést.

A kérdésrdl konzultaltak a fiiggetlen érdekképviselokbdl allo6 magas szintli munkacsoporttal
is, amely 2008. februdr 26-an elfogadott véleményében lidvozdlte valamennyi javaslatot.

5. HATASVIZSGALAT

A javaslathoz kapcsolodo hatasvizsgalat jelzi, hogy a fent emlitett teriileteken a tarsasagoknak
jelentds megtakaritasokra van lehetdséguik.

5.1. A Kkorlatozott tagi felelésséggel miikodo tarsasagokra vonatkozo kozzétételi
kovetelmények

A hatasvizsgalat becslése szerint a nemzeti kozlonyokben vald kozzétételre vonatkozo
jelenlegi szabalyozasbol eredd teljes legkisebb koltség évente mintegy 410 milli6 EUR az
éves beszamolok kozzététele, illetve évi mintegy 200 milli6 EUR a nyilvantartasokban
bekovetkezett valtozasok kozzététele kapcsan. Ezeket a koltségeket a tarsasagoknal tovabb
novelik az informacid kozzétételre valo eldkészitésével kapcsolatban felmeriild belséd
koltségek és egyes tagallamokban emellett a tdjékoztatas jsdgokban vald kozzétételének
koltségei is. Ez utobbi elemekkel kapcsolatban azonban megbizhatd szdmadatok nem allnak
rendelkezésre.

A hatasvizsgalat elismeri, hogy a kozzétételi kotelezettség fontos hozzaadott értéket jelent a
felhasznalok szdmara, mivel lehetévé teszi, hogy ez utdbbiak idérendi sorrendben nyomon

8 15222/07 DRS, 48. tanacsi dokumentum.
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kovessék a nyilvantartds adatainak valtozdsait. A tagallamokban alkalmazott kiilonb6zo
rendszerek Osszehasonlitdsa azonban azt jelzi, hogy ennek a célkitlizésnek az eléréséhez nem
szlikséges, hogy a tarsasagokat tobbletkoltség terhelje. Figyelembe véve azokat a becsléseket,
amelyek szerint jelenleg az eurdpaiaknak mar tSbb mint 50%-a hasznélja az internetet’, az
elektronikus uton, azaz a cégnyilvantartds weboldalan idérendi sorrendben torténd kozzététel
elegendd e cél eléréséhez. Ahogy szdmos tagallam (példaul Déania és Finnorszag) példaja is
jelzi, az emlitett kozzétételnek nem kell a tarsasagokat terheld tovabbi dijakat eredményeznie.

A hatasvizsgélat ajanlasdnak megfeleléen ezért biztositani kell, hogy a kozzététel a jovében
ne jelentsen tobbletkoltséget a tarsasagok szamara.

5.2. A korlatozott tagi felelosséggel miikodo tarsasagok fioktelepeinek forditassal
kapcsolatos kotelezettségei

A fidktelepek forditassal kapcsolatos kotelezettségeinek a jelenlegi szabdlyozéas alapjan
felmertilé kiils6 koltségeit a hatasvizsgalat a rendelkezésre allo6 informaciok alapjan
3,36 millio euréra becsli az alapszabdly és a tarsasdg fenndlldsarol szold tanusitvany
leforditasa, valamint évi 16,8 millid euréra az éves beszamolod leforditasa esetében. A
becslések szerint a fenti két esetben csak a hitelesités koltségei évi 300 000 eurot, illetve évi
1,5 millié eur6t tesznek ki. Ezekhez a kiilsé koltségekhez hozza kell még adni a forditas,
illetve a hitelesités megszerzése érdekében felmeriilé koltségeket. Ez utdbbi koltségek
szintjére vonatkozdan jelenleg nem 4ll rendelkezésre informacio.

A hatasvizsgalat arra a kovetkeztetésre jutott, hogy még ha a tagallamok a harmadik felek
érdekeit figyelembe véve fenn is tartjdk a hitelesitett forditds eldirdsanak lehetdségét,
megfelelonek kell tekinteni egy masik tagallamban hitelesitett forditast. Annak
figyelembevételével, hogy néhdny tagdllam nemzeti jogdban nem haszndlta ki teljes
mértékben a hitelesitett forditds eldirasdnak lehetdségét, aranytalannak tlinik annak
elfogadédsa, hogy mas tagallamok t6bbszords — néha akar kozjegyzo altali — hitelesitést irnak
eld. Ha egy forditast egy masik tagallamban hivatalosan kinevezett, hites forditd, vagy mas,
az adott tagallamban a kért nyelven elkészitett forditas hitelesitésére felhatalmazott személy
hitelesitett, akkor feltételezheté annak megfelel6 megbizhatdsaga.

6. AZ EGYES CIKKEK ISMERTETESE

1. cikk: Az elsé tarsasagi jogi iranyelv modositdsa

Az 1. cikk az elsé tarsasagi jogi irdnyelv 3. cikkének (4) bekezdésében meghatarozott,
jelenleg valaszthatdo kozzétételi modokat alapul véve ) minimumkovetelményeket allapit
meg. Ez a minimumkovetelmény figyelembe veszi azt a tényt, hogy minden teriileten egyre
elterjedtebb az elektronikus eszkdzok hasznalata.

Forréas: Internetworldstats, www.internetworldstats.com/stats9.htm#eu.

Mar a 2005-6s ,Information Society Benchmarking Report” (Teljesitményértékeld jelentés az
informacios tarsadalomrol) (elérheto a
http://ec.europa.eu/information_society/eeurope/i2010/docs/benchmarking/051222 final benchmarking
_report.pdf internetes oldalon) is megallapitotta: ,,Az internet-hozzaférés folyamatosan ndvekszik, a
héaztartasokra vonatkoz6 2004-es kozosségi felmérés szerint az Eurdpai Unidban a haztartasok 43%-a
rendelkezik internet-hozzaféréssel. A felmérés alapjan a 16-77 év kozotti népességen beliil a rendszeres
internetezOk — tehat akik hetente legaldbb egyszer hasznaljak a vildghalét — ardnya némileg
alacsonyabb, 38%”.
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Mivel a rendelkezés csak minimumkdvetelményt allapit meg, a tagallamoknak el6 kell irniuk,
hogy az informdciok -elektronikus tton, iddrendi sorrendben elérhetdk legyenek, de
donthetnek arrol, hogy ezen feliil eldirjak-e tovabbi kozzétételi eszkozok (példaul nyomtatott
formaban megjelend nemzeti hivatalos lap, orszagos vagy regiondlis napilapok)
igénybevételét. A 3. cikk (4) bekezdésének ) masodik albekezdése azonban egyértelmiivé
teszi, hogy a tagéllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kozzététel semmilyen esetben ne
jelentsen kiilon dijfizetési kotelezettséget a tarsasagoknak.

2. cikk: A tizenegyedik tarsasagi jogi iranyelv modositasa

Az (1) bekezdés fenntartja azt a jelenlegi lehetdséget, hogy a tagallamok eldirhatjak egy
tarsasag bizonyos okiratainak forditasat és a forditas hitelesitését. Egyértelmiivé teszi, hogy a
2. cikk (2) bekezdésének c) pontja szerinti igazolas kérhetd annak a tagallamnak a nyelvén,
ahol a fidktelep talalhato; ezt jelenleg a legtobb tagallam eldirja. A masodik mondat azonban
kimondja, hogy ezek a kdvetelmények akkor is teljesiilnek, ha a benyujtott forditast egy olyan
személy hitelesitette, aki egy masik tagallamban hatdlyos hitelesitési szabdlyok értelmében
erre jogosult.

A (2) bekezdés megallapitja, hogy a fioktelep székhelye szerinti tagallam altal eldirt nyelven
kiallitott igazolasokat a szoban forgé allam cégnyilvantartasanak el kell fogadnia.

A (3) bekezdés tisztdzza, hogy a tagallamok az (1) és (2) bekezdésben meghatarozott
alakisdgokon kiviil nem irhatnak elé egyéb mas alaki kdvetelményt. Ez a rendelkezés tobbek
kozott a mar hitelesitett dokumentumok koézjegyzoé altali hitelesitésére vonatkozd
kovetelményekre vagy mas modon torténd feliilhitelesitésére terjed ki, példaul a kiilfoldon
felhasznalasra  keriild6  kozokiratok  diplomaciai  vagy  konzuli  hitelesitésének
(feliilhitelesitésének) mell6zésérdl szolo, 1961. oktdéber 5-i Hagai Egyezményben
szabalyozott un. apostille (hitelesitési tantsitvdny) hasznalatira. Nem érinti azonban a
tarsasag fennallasanak igazolasdhoz eldirt tantsitvanyra (apostille) vonatkoz6 szabalyokat.
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2008/0083 (COD)
Javaslat:

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a 68/151/EGK és a 89/666/EGK tanacsi iranyelvnek egyes meghatarozott jogi formaju
tarsasagok kozzétételi és forditasi kotelezettségei tekintetében torténé modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozo szerzddésre, €s kiillondsen annak 44. cikke (2)
bekezdésének g) pontjara,

tekintettel a Bizottsag javaslatara',

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szociélis Bizottsag véleményére'’,

a Szerz6dés 251. cikkében'? megallapitott eljarasnak megfelelen,

mivel:

(1

2

3)

4

Az Eur6pai Tandcs 2007. marcius 8-9-én tartott iilésén egyetértett azzal, hogy a
tarsasagok adminisztrativ terheit 2012-ig 25%-kal kell csokkenteni annak érdekében,
hogy javuljon a K6z8sség tarsasdgainak versenyképessége.

A tarsasagi jogot tekintik az egyik olyan teriiletnek, ahol a tarsasagokat jelents szamu
tajékoztatasi kotelezettség terheli, amelyek egy része mar korszeriitlen vagy tulzott
mérték.

Ezeket a tajékoztatasi kotelezettségeket feliil kell vizsgalni annak érdekében, hogy mas
érdekelt felek érdekeinek figyelembevételével a lehetd legkisebbre lehessen
csokkenteni a Kozdsségen beliil a tarsasagokra nehezedo terheket.

Az egész Kozosségre kiterjedd egységes biztositékok kialakitasa érdekében a
tagallamok altal a tarsasagi tagok ¢és harmadik személyek érdekei védelmében a
Szerzddés 58. cikkének (2) bekezdése szerinti tarsasdgoknak eldirt biztositékok
sszehangolasarol szolo, 1968. marcius 9-i 68/151/EGK tanacsi iranyelv'” (elsé
tanacsi irdanyelv) értelmében a korlatozott tagi feleldsséggel miikodd tarsasdgoknak

HLCI...]. [...].[.-.] 0.
HL L 65., 1968.3.14., 8. 0. A legutobb a 2006/99/EK iranyelvvel (HL L 363., 2006.12.20., 137. o.)
modositott irdnyelv.
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bizonyos, a tagallamok kdzponti nyilvantartasaba, kereskedelmi nyilvantartasaba vagy
cégjegyzekébe bejegyzendd informaciokat kozzé kell tenniiik. Szédmos tagallam
eléirja, hogy ezeket az informaciokat a nemzeti hivatalos lapban kell kdzzétenni,
valamint néha ezen feliil nemzeti vagy regionalis napilapban is.

A legtobb esetben a kozzétételi kotelezettségek a tarsasagok szamara tobbletkoltséget
jelentenek anélkiil, hogy valodi hozzdadott értéket biztositandnak, hiszen a
cégnyilvantartasok informécioi on-line modon is elérheték. Azok a kezdeményezések,
amelyek célul tlizik ki, hogy ezek a nyilvantartasok az egész Kozosségben konnyen
elérhetdk legyenek, tovabb csokkentik ezen informdcioknak egy nemzeti hivatalos
lapban vagy mas nyomtatott médidban torténd kozzétételének sziikségességét.

Azért, hogy a felhasznalok szdmara konnyli hozzaférhetdséget biztositd kozzététel
koltséghatékony legyen, a tagallamoknak kotelezOvé kell tenniiik egy kozponti
elektronikus platform hasznalatat. Biztositaniuk kell, hogy a tarsasagok szamara ebben
az Osszefliggésben eldirt kozzététel és barmely mas kozzétételi kotelezettség nem
jelenti tovabbi dij megallapitasat a cégnyilvantartasba torténd bejegyzés koltségén
feliil.

A valamely tagallam joganak hatalya ald tartozd egyes meghatarozott jogi formaju
tarsasagoknak egy masik tagallamban Iétesitett fidktelepeire vonatkozo bejelentési és
kozzétételi kovetelményeirdl szo610, 1989. december 21-1 89/666/EGK tandcsi irdnyelv
(tizenegyedik tanacsi iranyelv)'* értelmében a tarsasigra vonatkozd bizonyos
informéciokat kozz¢é kell tenni. Az a tagéillam, ahol a fioktelep taldlhato (a
tovabbiakban: a fidktelep székhelye szerinti tagallam) ennek megfeleléen jelenleg
megkovetelheti bizonyos szamu okirat leforditdsat a Kozosség valamely mas hivatalos
nyelvére.

A fioktelep székhelye szerinti tagallam részére fenn kell tartani ezt a lehetdséget,
valamint annak a lehetdségét, hogy néhany meghatarozott esetben eldirja a forditas
hitesitését, amennyiben harmadik fél érdekében sziikséges a forditas kelld mérték
megbizhatosaganak hitelesités révén torténd biztositasa.

Egy forditas kelléen megbizhatonak tekintendd akkor is, ha azt egy masik tagéllamban
hivatalosan kinevezett, hites forditod, vagy mas, az adott tagallamban az el6irt nyelven
készitett forditas hitelesitésére felhatalmazott személy hitelesitette. Ebben az esetben a
fioktelep székhelye szerinti tagdllam nem irhat eld sajat szabdlyai alapjan tovabbi
hitelesitést.

Ugyanez alkalmazand6 akkor, ha a fioktelep bejegyzéséhez eldirt okiratokat a
tarsasagot bejegyzd nyilvantartds ki tudja allitani a Kozosség egy, a fioktelep
sz¢khelye szerinti tagallam altal eldirt hivatalos nyelvén. Ebben az esetben sem
indokolt tovabbi hitelesités.

A tagallamok a hitelesitésen kiviil nem irhatnak eld az okirat nyelvére vonatkozé mas
alaki kovetelményt. Kiilonosen a mar hitelesitett forditas kozjegyz6 altali hitelesitésére
vonatkoz6 eloirasok haladjdk meg a megfeleld megbizhatosagot nyujtod
kovetelményeket.

HL L 395., 1989.12.30., 36. o.
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(12) Mivel e rendelet céljat, azaz a Kozosségen beliil egyes meghatarozott jogi formaju
tarsasagokra vonatkozd kozzétételi és forditasi kotelezettségekhez kapcsolodod
adminisztrativ terhek csokkentését maguk a tagallamok nem tudjak kielégitden
megvaldsitani, €és ezért a tervezett intézkedés terjedelme ¢és hatdsa miatt azok
kozOsségi szinten jobban megvalosithatok, a Kozosség a Szerzodés 5. cikkében
megallapitott szubszidiaritds elvének megfelelden intézkedéseket fogadhat el. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossagi elvvel 0sszhangban az irdnyelv nem 1épi tal a
szoban forg6 célkitlizések eléréséhez sziikséges mértéket.

(13) A 68/151/EGK és a 89/666/EGK iranyelvet ezért ennek megfelelden modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 68/151/EGK iranyelv modositasa

A 68/151/EGK iranyelv 3. cikkének (4) bekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(4) A 2. cikkben emlitett okiratok és adatok kozzététele egy kdzponti elektronikus platform
segitségével torténik, amely révén a kozzétett informacié idérendi sorrendben hozzaférheto.

A tagallamok biztositjdk, hogy a tarsasagokat ne terhelje kiilon dij a kdzponti elektronikus
platform révén torténd kozzététel kotelezettsége, vagy az emlitett okiratokra és adatokra
vonatkozdan a tagallamok altal eldirt tovabbi kozzétételi kotelezettség miatt.”

2. cikk
A 89/666/EGK iranyelv modositasa

A 89/666/EGK iranyelv 4. cikke helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
4. cikk

(1) A fioktelep székhelye szerinti tagallam eldirhatja, hogy a 2. cikk (2) bekezdésének b) és c)
pontjaban, valamint a 3. cikkben emlitett dokumentumokat a Ko6zdsség mas, a 2. cikk (1)
bekezdésének c) pontjaban emlitett nyilvantartas hivatalos nyelvétdl eltérd hivatalos nyelvén
tegy¢k kozzé, és ezen dokumentumok forditasat hitelesitsék. Egy forditas akkor is hitelesnek
tekintend, ha barmely mas tagallam kozigazgatdsi vagy igazsagiligyl hatosagai 4ltal
elfogadott eljarassal hitelesitették.

(2) A 2. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett igazolast a tagallamok elfogadjak azon a
nyelven, amelyen azt e cikk (1) bekezdésének megfelelden kozzétették.

(3) A tagallamok az (1) bekezdésben emlitett dokumentumok forditasara vonatkozéan nem
irnak eld mas, az (1) és (2) bekezdésben meghatarozottakon tulmend alaki kdvetelményt.”
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3. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagallamok legkés6bb 2010. aprilis 30-ig elfogadjak ¢és kihirdetik azokat a
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz,
hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e
rendelkezések €s az iranyelv kozotti megfelelést bemutatd tdblazatot haladéktalanul
megkiildik a Bizottsagnak.

A tagéllamok éaltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az iranyelvre,
vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozassal egyiitt kell megjelenniiik.
A hivatkozéas modjat a tagéllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsagnak nemzeti joguk azon fobb rendelkezéseinek
szOovegét, amelyeket az irdnyelv targykorében fogadnak el.
4. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

5. cikk

Cimzettek

Ennek az irdanyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, [...]-an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tandacs részérol
az elnok az elndk
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